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L¢ bal masgué est 1a hovrse des

feromes galantes : elles y jouent
Pamour dlahausse et i'Ta baisse.

1

¥
INPRIMERIE® DE TENZJOLO, ROR MADAME, 30.
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Ont ! les badouillards, les chicards. les Ham-
hards, les braillards, Jes balochards! Joyeuses
sociétés , levez-vouns!

Réanions folifiantes, mirobolantes, enivrasites
¢t souvent enivrées ! — Debout ! debout !

Allons! allons! des eostumes gracieux, de jo-
lies femmes , du vin mousseux , du punch bid-

i
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lant, de Vesprit si vous pouvez, de 'aplomb si
YOus ne pouvez pas, du bagoa, nue vol\ sonore
et de I'argent plein vos poches, — Roulez!

(’est le moment ! ¢’est U'instant ! vivez, viveurs!

Yoila le carnavall — époque de plaisie, de
vie, de mouvement, de fatigue, d'ivresse, 'in-
trigaes, de liaisons , de ruptures, de désasires
conjuganx, 'de triomphes amoureux, de ser-
ments , de trabisons, de edquetterie, de super-
cherie ; de filouterie et de préfeciure de police!

Voild le carnavall — Désespoir des maris,
désir séeret des femmes, triomphe des grisettes,
espérance des filous et dammation des gen-
darmes! |

Yeoila le riégne des bons vivants !

Allons, loustics, des bons mois] — Alléns
danseurs, du cancan i mort! — Allons, femmes,
de la rouerie, de la cogueitérie , des jnfidélités,
el , au milien de tout cela, uvn pen damour st
vous avez le temps! — Allons ! allons ! ¢ommen-
cez le sabbat ! |

Ohé, fes badouiltards ,! Ies chicards, les flam-
hﬁg%rﬁ , 1es braillards, les baloehards! — Qhé!
ohe!




Introduction qui devrait dtre savante.

b~ — OUR commencer

2 V] S 2 h—hk Raje devrais vous fai-
N N/ ) “re unedissertation
e W

lres-savanie , ten-

A ApERENdrnt B prouver rae le carnaval

L= ‘est. pas né d hier, Mais bah 1.,

o UER® 1o helle avance!

Vous parler des bacchanales
oa des salurnoles? — Co se-
rait prouver tont au plus que
) ¢ le carpmaval est remouveld dos

}E Grecs, el gue ¢es bons anciens
étaient de grands maitres en fait
de plaisir. — Connu!

EE L=y
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Décrire {a féte des fous? — Je ne le suis pas
assez pour cela,

La féte de Pdne? — Yaurais penr d'offenser

Chauter (& féte.de la boateille da ces braves
habitants A'Evrenx P — Pas si béte ! Jaimemieax
féter la bouteille en action qu'en parole! —
Faites comine moi !

Quoi done¢, enfin? — Pemdre ce vénérable
abbé des cornards? Le ciel m'en préserve! Je
craindriis d'irriter Jes maris.... et il vy en a tant!

— De corpards #

-— Non... de maris. -

Oh ! ma foi, au diable le passé! — A nous le

présent !




Premicens

. J.Ili_ . .
£ C B Mo 7 ,_}m 1 éfait digne d’un

CaZouvernement con-
bﬁllﬂlﬂnﬁﬁl d'éle-

; ,.-% I ver dea ﬂwnum&ﬂia a la gloire de

N ”* BN M. Vespasien, pour perpétuer le
R L wmemr de son lnvention salu-
y taire el... propice. O Vespasicn !
&  grand homme ! tu méritais bien
¥ cela. D'auires sinquiktent des
grands intéréts d'un pegple, ioi,
{u t'es octapé de ses pelits be-
soins. En "érigeant un nombre

| ¢ansidéralle dé colonnes sur les
houlevarts, on a fait un véritable acte de justice et

]
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d'ulilité & la fois : op aflichait ta gloire, et ta
gloire sert elle-méme 3 afficher. Trouvez-moi
quelque chose de plus commode? — On Jit une
afliche, on en Hf deux , on fait un petit tour, et
on les a toutes lues !

C'est sur- ces nommbrenx témoignages de Ja re-
connaissance publique, que parait pour la pre-
miére fois le carnaval, que sanuoncent les pre-
miers bals.

Contrairement 3 la pature des jours, les af-
fiches se suivent ¢t se ressemblent, Six pieds car-
rés , des lettres-d¢ huit pouces et de grandes pro-
messes, — voila ! |

Quel torrent de voluptés l'on se procurerait
pour son argentsansce proverbe malencontrenx :
Promattire et tenir sont trois. Farceuses d’af-

fiches, val— Llles sont capendant assez grandes
. pour savoir ce qu’elles disent. Que de colle des-
sus et dessous ! |

Viennent d’abord les théjires. — L'Opéra qui
esl comique ef eeluiquine 'est pas (cherchez Je-
quel ). La Reénaissance, si bien nommée en ce
(qu’elle reniil spuvent et qi'elle meurt toujones ;
la Porte Saint-Martin, PAmbigu, ele., ete.

Puis Musard, Valentino, Je Prado, Montes-
qiien , tous les ermilages possibles, RElysée,
Trianon , Vauxhall, sans sublier Flle-d'Amour,
Ie Sauvage €% ce bon M. Desnoyers de Ia Cour-
tille, :

Et toul cela fait de Ia banque, met 'amorce,
jelte P'hamecon pour pécher le public, gui an fait
est hien assez govjon pour qu’on le péche.
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De I'Opéra au Sauvage, et du Sanvage i I'O-
péra la formule ost 3 peu prés la méme :
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GGRRRAND BAL PARE., MASGUE ET TRAVESTI,

L’orchestre, composé d’un nombre Ulimité
de 'nmsit:ienﬁ sera condiil par M......

(lci le ﬁﬂm du chefl d’srchestre en lettres plus
ou moins grosses, suivant son plus on moins de
lalent... on daplomb, I'un tenamt souvent lieu
de anire.)

Le baflel serd servi par M. *™*.
(Je voudrais bien voir le buffet da Sauvage. )

Priz- d’ent iee. *1
{}*ﬁﬁLiai seulemént que la différence existe. 11
y a du plaisit pout tous les rangs, pour loutes
]Eﬁ donddi lmm, }fr;;m* toutes les bourses, depuis
10 {r, jusgqu'd 25 ¢. 3 consommér.... an buflet.

Bah! c’est toujonrs du plaisir ! Anssi, comme
on se presse autonr de cette premiére affiche !

On se b&HSﬁﬂlﬁ, oh Sécrase les pieds poar la
lire.

Mais, monsiedr; ne pousscz donc pas comme
al
- — Sacreblen,, vons me pilez !
— Fichtre, mon cor! -+
— Bigre, mon ﬂgmm!
-~ Saperiotte , man wil de perdrix !
L.es ragemrs, les intrépides la dévorent d'an

¥
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hout A 'auire, le nom de Vimprimear inclusive-
mepd i el lewr ceeur bal Gne mesure 2 trois temps

¢t danse un galop dans leur poitrine.

Espérance du bal, que tu fais tourner de tétes!
L& eommis fait son article avee plus d'éloquence ,
il a son intérét sur la vente et compte la-dessus
pour danser ¢ le cler¢ griffonne sa eopie de piece,
il Imtrodait & plusieurs reprises les mois cancan
et bal Muasard dans une requéle de séparation,
et songe & la cardite qu'il veut tirer & un pére
sensible. Le chevalier d'indusirie ¢herche une
dupe, le créancier, un débiter solvable ; c'est
gu’il faut de Pargent a towd prix: pas dargent,
pas de bal masqué ; I"argent ades propriétés hila-
riantes : sans lui point de caican, point de con-
quétes, point de soupers, point de champagne !

Lorgent est le nerf du plaisir.
Ah!le carnaval colite cher, & Poris.....

— Et rapporte beaacoup,- dit la femme ga-
lante,

Depnis que le premier hal est affiché, voyez-la
courir chez-Gagelin, de Ja chez sa couturiére, puis

chez le passemenlier, puis... c'est a n'en plus -

finir. C'est qu'il lui faut un costume délirant,
mircbholant, étourdissant, car, pour elle, le car-
naval iwest pas senlement un plaisir, ¢'est nne
afligire,

: ]
Le bal masqué est la bourse des femmes ga-

1
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lantes , elles ¥ jouent Pamour a la hausse et & la
baisse,

Le hourgeois seul regarde cetie affiche d'un eeil
indifférent, et murmure entre ses dents : — Sont-
ils pressés, commencer le carbaval au mois de
jonvier | Patience ! patience [ viennent les jours
gras, et 'on saura s’amuser tout comme un autre.

¥ 3
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De quglqnes voluptés carnavalesques.

LS

LDa SFE SF RSy saura s'amuser
T SLay -.rt}itt comme. un.
ai;iltéf*e,u,i a dit 1o

s AT = ﬁls ot Dien sail comme
e WEN il s ywdl Pendantle carna-
= ¥ val, cest-a-dire du jendi-gras
ait mercrodi des cendres, ses
plus chires velo piés sont celles
qui le sont le moins. En pre-
3 migre ligoe, rqmsa trouvons /¢s
¥ s beignets | % quels beignets,
% | grand Dieil Rﬁﬂﬂ ﬁﬂﬂ{fﬁs & e
sujet un& ﬂvenmrﬁ fort atiendrissante & vous
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raconter,, aventure dont les beignets et la filusse
ont été les principaux acteurs; mais nous vous
en faisons grace. — Voila de la géoérosiié, Par
exemple, nespérez pas éviter fes crédpes.

Défiez-vous d’un homme qui vous arréte dans
la rue pour vous dire : — Veuez done passer la
soirée.a la maison, mon cher, nous ferons des
ci'épes, nous rirons. ] :

L
...'1

L4

(e mal, Jugez-en. P

X

Evidemment, &et honne vous veut beaucoup

.

{-!I-"'-I

Programme des fetes et divertissements
de la soirée.

|
On se réunira a huit heures précises.

A huit héures ¢1 demie, le matire de la maison
s'uflublera d’an tablier de caisine et d'un hennet
de coton, ¢e qui lui dennera I'air d’un infirmier
de PHotel-Dien,

A neul heures, il saisira la poéle, sur laquelle

il fera un grand nembre de plaisanteries gui de-
vront élre trouvées trés-gpiciiuelles.

A neaf heutes un quart, fabrication de la pre-
miere cripe, qui sera lancée dans la eheminée.
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Cette [acétle traditionmclle sera aceneillie par
les éclais de rire de la société,

A dix heures, grand galas. — On mangera les
crépes. ‘ ;

A dix heures et demie, apparition de deax bou-
teilles de cidre; ce qui e sera pas le moins pi-
quani de & soiréde, Elé., ele.

Ajoutez h cela queignes plaisanteries dans o
goft de celle-ci, doat nous pouvons prouver h
veracité. |

An moment dn galas, on spyne i la porte s nn
homme, yélu de notr de fa téle aux pieds, se pré-




18 a
sente, el demandea parler ag maitre de la maison.

Celul qui ressenible & un infirmier se présente,
et répond :

— Gest mioi, monsieur. Jen'al pus 'honneur
de vons conmaiire; mais, c’est égal,... calrez
donc, — Aiwmesz-vous les crépes ?

~ — Beaucoup. monsieur; j'en porte tous les
jours..”

— Moi, j'en mange... Qui étes-voas donc ?
— Je suis employé anx pompes-funébres, et je

o
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venais chercher la commande ; on m'avait dit que
vous éhez mott. ;

— Bien obligé, réplique le mafire de la majson

en faisant la grimarce, je sais vivant et bien vi-
vant. — Sacrebleu ! versez-mol un verre de ci-
dre, 8t vous allez voir.,. ’

On s'explique ¢ ¢’est une facétie du voisin, O
esprit, voild donc de tes traits !

Le lendemain de celle orgie, le maitre de la
maison (8’1 st garcon) recoit la note saivante
des mains de sa femme de ménage 2
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Nolte de des pance poure la soirre de moseu,

A cavoire ¢

i

| d.

. K.
Abhfarin.. « . ¢ - o 4 o s o0 a0 30 a»n
1 e d'odes « 2 o 2. o . s ﬂi pn »
Shoutatl de sid. . . . . . . . »»n 16 »»
Pourre boir aux garson. . . . ¥» 41 »{f

Tautal: 21, 7s. 64d.

Si ce n'est pas drdle, au moins ce west pas
cher, — Avis anx amateurs. — Du plaisir! du
phaisir ! c'est le }éri général, et chagun entend le

. plaisit & sa maniere. Le gourmand fait son carna-
vol aver une dinde aux trulfes § il se donne ane
indigestion poar se divertir, et il en imeurt quel-
quefois pour compléter le divertissenient. Leé
vigil époux cherche une étincelie de son ancien
feu,—c’est nn ¢arnayal comme un auire, eof quesa
femme trouve assez de son goiit, —Enfin, le gamin,
celoigui n'a pas encore revéta la robe prétexte,
Cest-a-dire gui n’est pas parvenu 1 I'état de
voyou ; le gamin se it pn Dieu du beenl-gras.
Cest le réve de ses nuits, Pespérance de sesjours ;
il le met bien au-dessus fla corret & bouquin,
de la batte et des rats. Aussi la mére seserl-clle
du nom de Panimal pour réprimer la fougue
moutardiére de son bambin. ‘

. Témoin la caricatare ¢ 87 tu cries comme ¢a,
(i wiras pas voir le baeuf-gras,
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Le hauf-gras.

y 3N Didu! les vieilles
; traditiensse perdent,
i Wit 'Sk mon pawvre  heeuf-
"‘1--“ 5 el gras; c'est pour gela
S \'..,____} ol que tu 0’88 plus pourspertatenrs
— ) {,;.._ nue les enfants, leurs bonnes,
'\'7 7 ;f s tourlowrous et guelques fla-
9\ ot a nears, qui vonl te yoir comme ils

feraient d’une bonue caridatare.
Ouelle humiliation! ingrat pu-
~blie!
Yous étes pourtant bien dréles
{oi ef ton cortége, — Pardon i je
le lutoie ; wais la poésie a ses licénces.

L
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Et d’abord, est-il rien de plus gras que tout ce
qui Caccompagne, poble image des jours que
représentes ? Toul ton olympe , Bacchus, Silene,
Je dieu Mars, M. Hercule, le bonhomme Jupiter
et sa robe diving, toul est gras i faire envie & mn

moine. Larobe surloul ; elle fut engraisséed Pa-

-
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phos, duns I'ile d’amours ¢’est toute une kistoire,
— Je vous promets I'histoire de la graisse,

Quelle marehe triomphale! Les dicux te sui-
venit el pe te ressemblent pas, guoigue tu aies des
cornes 3 apres tont, ils te doivent bien cela, ear
ils sont encore plus bouckers que tai, Rien ne
manque & ton cortége; I plus belle moitié da
genre humain y tient sa place dame Vénus ost
sur son tréne, ainsi que son pauvre enfant, qui
fait ainour feraison de 3 fr. 50 ¢, parjour. Pau-
vire pelit! il 'y a pas deux hieures gue 'on est en
route que je entends qui crie

— Maman! jai envie.....

Hdélas ! de quoi peut-il avoir envie P... De plen-
rer, sans doule, Je le ¢rois bien : la posilion n'est
pas tenable : perché an haut d'un char par le
froid quil fait? Le dieu Mars, quise tient dey-
riere Yénus, se charge de réchauffer la mére et
le fils an fen des canons qw’il lewmr présente,
Ofiice bien digne du dieu de ia gderre ; mais il fe
remplit si souvent, que le soir la méce et Penfant
s@ portent bién.

L’ordre et la niarche ont été ¢riés la veille, et
le hawf est 1wrep galant animal peur se déranger
du chemin prescrit, D aillcurs, les dieux ont recun
les ordres de M. le préfel de police : ¢'est tou-
jours comme cela dans un gouverneiient. bien
citendu. De rue en rue, de carrefour en car-
refour, le cortége divin arrive jusqu’au Chiitean.
Li quelle scéne touchante! Polympe entier ren-
danl hommage 3 la royauté aux sonsd’dne musi-
que de saltimbanque. Jai toujours admird la sa-
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pacité, 'esprit de convenance qui a présidé au
choix de I'air chianté sans les fenélres royales: O
peul-on éire mieux, g au sein de sa famille?
Que de flatterie dans le choix de cet air! Ol!
olympe, (u peux le vanter d'élre un-fameux fla-
garneur. Cependant, Faurais vouly qué tu pus-
ses apprendre les paroles 2 ton beeuf; il es-au-
rait chamées avec accompagnement § c'eiit 616 1
le comble de la conrlisanerie, =

C’est le jour aux scénes atiendrisSantes, Si vous
avez élé émus de la conduite galmile des dieux
air chifitesn, combien ne Péles-vous pas mainte-
nant que cesmémes dieux descendent au rang des
sitaples nortels , s’introduisent chez le marchand
de vin , et y engloulissént un nombre indéfini do
litres et de demi-setiers, en dépit du systéme
métrique, O dieux | 6 dieus ! Cest i en plenrer de
tﬁf}{'r {*§Sﬂ‘.

Enfin, Ia nuit vient. Le bouf, écrasé sous le
poids.., de sa dignité, sent sesjambes se raidir ;
il ne marche plus que pur saccades; on dirajt
un beeaf automaie, — je n°ai pourtatit pas lu la
Physiologie du Galembpuryg. On le reconddit,
el l‘ﬂigmm, qiui s’humanise teut-d-fait (le vin
porte a la hienveillafiee), Volympe descend sur
la Conrtille, olt les diedx voit achrver la nuil
au milieu des hommes. Quelle ivresse ! — Comme
¢ pauvres humains, ils vont folichonner , can-
camer 3 un d'eéux méme, tout-2-fuit en goguelle,
se Hissera peat-éire aller jusqn'h la chahat , et
iwa, entre les bras de denx sergents-de-ville,
terminer la nuit au violon. Les sergents-de-ville
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wont de respect pour rien, pas méme pour Ja
divingtd, N

~ Mais, je me rappelle ma promeszse. Kevenons
4 bistoire de la graisse qui couvre la robg de
Jupiter. D
C'éfait & un carnaval -dernier ; Jupin, fatigué
de ses ravaux du jour , et ayant du hoeuf plein le
tos, était venn se reposer & I'lle d’Ameur..,
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. de Belleville. Le maitre du tonnerre, qui avait
quelque pen fétd som ami Bacchos, se tron-
vait en Dbelle hameur: il débitait des calembre-
daines, et folichonnait comme un bien-heureux,
quand i apercoit wne Léda toub-hit de son

oit. Le diru s‘enflamme a la vae de cet ohjet,
1| devient brillant; Léda, se sentam chaufiée de
§i prés, trouve Jupiter divin, et hiemol les voilh

les meilleurs amis du monde — Pajen, Tout-3-
coup les dieax slinguiitent, et cherchent partout
leur souverdin et sa belle : ils ont dispara , Léda
ainsl que Jupiter , aprés s’étre fait ségne,
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Obscurité , viens voiler les mystiies de Pa-
phos! — On appelle Jupin; oa se met D sa re-
cherche. Cependant, le dieu, réfugié dans les
jardins , maudit les importuns, et, comme il avait
sans doule guelyne chose a cacher ; Jance sa fou-
dre sur le quinquet. Ce soleil de Paphos lui tombe
sur les épaules, et Ihuile chargée d'alimenter le
soleil se répand sur le vélement divin.

Or, voild pourquol la robe de Jupiter est
grasse. O beul-gras, 6 mythologie, gue vous me
faites donc de bien!
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(hangement 4 vye.
t

! s 1Al M ARNAVALISEURS
LR, Y WSt Tmesquins,  vieux
L BT, ¢poux,  goar
7 % Inands, gamms,
N amaleurs dé beignels, de ¢ré-
3 pes, de houf gras et de tout ce

o ui yous plaira, allez vous cous

W cher , bonsoir , messicurs! et
foin de vos plaisirs | — En voici
de bruyants, de saisissants, d'é-
toardissants , débouriffants ,
gare li-dessous !
Entrez,.. entrez, messiewres
¢l datnes, cest le mément,...

¢’est linstant,... suivez la foule. , Allcz, musique !

-
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Un coup de sifflet! Tire la ficelle, maehi-:
piste. Quel tablean vari¢] : =

[

- e ben vin coule,
1esprit découle,
Le gros mal vroule,
Le monde abonle
C:hacun se goule -
¥l puis In foule
Aa bals’éconle
Lepiancher croule
Le galop roule
Charan deboule
(est une baunle
On perd ta boule.

¥
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Carnaval de Pavis,
CGhacan ¢st 2115 +..
— Oh! ¢est finis
" Mevia pi‘lrﬂ;
Jsnis pocte aussi, .
Ma foi, tant pis !

Voila de la poésie de carnaval, comme chaecun
en fait pendant ces folles journdées ; si elle n’a pas
Ia raison, an moins a-t-elle la rime; — et c'est
toujours cela.




Parks en carnaval

<%, Esmasques, les dé-
Pm Y guisenents ne con-
¥V L, Stiluent pas & enx
¥ ey A Fv. senls le carmaval g

13 ﬁ:‘ sairs cela, que de gens seraiént

- 2L
'._. I _|._...l"'
W

L%

g8, 1R en carnpval towte Pannée, sur-
P Mg~ ,54 tout dans les hautes régions de
LI Vet  a sociéhd, oil 'on st cenvenu
WAL daveir un masque pour loutes

{ /@& les circonstances. ol les cons-

. ; clences, — sil yen 4, — se
T travestissent i volonté, et dan-
! sent au son de Iargent Loutes
les contredanses possibles, sans en excepler le
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galap! Quel bal masqné perpétuel 1~ 0h! les
vilains masques !

Bah ! — Jaime micwx autre chose.

Paris esten eartaval ; les bontignessont closes;
3 peine en est-il quelques-unes gui conserveént un
ecil ouvert'sar la rue, comme pour {enir uhe es-
pece de juste milien enbre lear intérét et leur
divertissement. Les ruess’emplissent de fiineurs,
se barioleint de masgaes aux divers e¢ostumes, se

sitlonnent de voitures; on se cherche, on s'ap-
pelle, on shaccueille au milieu des chants, des
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rires, et des joyenx propos. Les cabarets regor-
aent de buvears qui g'animent 3 — toat se mele,
se déméle, s‘enireméle ; ¢'est un bourdopnement
sourd encore, du milicu duquel percent a la
fois 1es éclats de rire, les jurons des cothers, ¢
cho¢ des verres, el quelques grossiéreids, pré-
Jude de la gramdde orgie de mots dont e bonle-
vart sera le théitre dans quelques instants,

Enfm Thenie est vepue; I'on s'est réuni, les
voitures sont pleincs. — Fouetle, eocher! —
Alors lés cris ¢ommencent, les salurttaies ont

reva le jour. Ley masques se huemt, g'dliagquent,
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ripostent ; les invectives répondent aux invec-
tives: on s'excite, on se monte. Mais ¢e ne sont
€ncore %uﬁ des escarmouches, qui précédent le
grand, al ; escarmouchesriches.eependant ey
¢ gjg mots, en trivislités, on obscéniés, .
Au nithiéa da fen roulant de res grossitres
plaisdoteries, les femmes passent ef repasseril, A
« tout aulré moment, leur vertn s’effaroncherait dy
‘gquart de ce qu’elies exlendent, mais, aloi's, elles
ne preanent senlement pas la peine de rougir,
— (& gue c'est gue Jé carnaval |

Les colonnes de municipanx ont envahi le
boulevart, et les malheurenx goardes orbains se
sonl échelonnés sur Ia grande ligne earnavales.-
ques tableau dont ils feront le cadre. Le carma-
val est ators a son_apogée; puissant et {ort, il
sest tract denx longs sillons au cenire de Ia
grande cilé: Ja rue Saint-Honoré et les honle-
varis. Maisy ia premiére wn'est qae antichambre
dis seconds. Toute la population patisienne dé-
borde sur ce foyer du plaisiv; les bas-coiés
s'emplissent, ot 5e pPressc, on sSe pousse, ou ¢
porte, on se pile. Malheur & qui laissera tomber
un gant, un mouchoir, il nelui sera bientdt plus
possible de le ramasser sans s'exposer a de gra-
ves inconvénients. L.es lignes de voitures se spnt
formdes, mais de masques point encore ou lort

" peu* ces messieuss se fonl attendre,

Enfin, des cris partent de tous cotés ; cest ui
gamin gul passe accowtre de. je ne sais quelles
loques, dérobées sans doute a quelques tas d’or-

- L
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dures, ¢t escorié d’an régiment d'autres gamins  +
criant et benglant: —a la chie-en-iit! titl fit [ f
i

arul

Au milieu d’un concert étourdissant de cornets
a bouquin, quel vacarme ! C'rst a rendre sourd.

Pour cetle fois, voila bien des masques! Une
voitare i quatre chevaux s’avance majestaeuse-
ment  travers les piftens, qu'elle refoyle: elic
tient le milien du pavé, Que de costumes! Quelle
variété! Iy en a de toutes les conleurs, des
rouges, des bleus, des veris; des débardeurs,
des malins, des écossais, des espagnols, des ga-
leriens, des kntitres décolletées en dépit des rho-
mes, une boulique de costumier enfin. Mais ou
est-- I'intention de lous ces déguisements? —
Des costinines, el voila tout! — O dounce est le
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temps des mascarades? Point de carnaval alons
oit I'on ne vit sur l¢ boulevirt quelques réunions
de nmasques représentant une idée. C'dtait doy
Quichotte et son fidéle éenyer, Sancho ; une noce
du temps de Louis XV, avec son bailli obligé :
uhe promenade de Landais perchés sar leurs
échisses 3 C'dlait.. .. guesais-je moi P C'étail quel-
(que chose, ¢t cela amusait. Pourtant il ne ma-
(que pas avjourdhui de joyeuses wdées & exploi-
ter: ne sepail-it pas plaisant, je vous le de-
miande, de voir se promener sur le boulevas
medanie Camus et sa demoiselle, qui font tant

rire an Pﬁai&;ﬂ&;&l ? Oh! neus Favens déjh dit
ies bonties iraditions se perdent
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On ne s'en amuse pas moins anjourd’hui, sl
I'on peut %uger du plaisir par le broit. Les sons
du ¢or se font entendre & tous les coins du bou-
levart ; ceux qui se livrent aux charmes de cef in-
strument ont soin de se placer aux fenétres de
distance en distance, de telle sorte que loin d’a-
voir les cors & leurs pieds, les promeneui's en ont
par-dessus 1a téle. Le Roi Dagobert et le Clalr
de {a Lune font les frais de la conversation : pe-
tit supplément au charivari généralqui nemangue
pas d’aliraits.

A la premigre voiture ont suceédé d’aunires voi-
tures; le tableau carnavilesqne ést dans tout son
éclat : mais il n'est véritablement curicuxque pour
ceux qui, du haut ’'une fenétre, dominent cette
foule aux coujeurs varides, aux costumes bizaires
el sans pom, "

La masse des piétons est devenue plus ¢com-
pacte ; on .erie de tous cOtés, & chague coin de
rue une discussion s'engage.’ ’

Ce sont des voitures qui veulent quitter la file

— Je passerai !

—- Vous ne passerez pas!

Les coups.de fouet vont leur train® puis, pour
compléter Pembarras, des troupes de cavaliers
passent triomphalement en erasant, par-ei par-,
B, quelques pieds hymains aves leurs pieds de
bétes. — Ceux d¢s chevaux, bien entendu.

Mais la file est arretée: on entouré une
voilure chargée de masques i-céder sous e poids,
qui hele une autre voitdre non -moians chargée
qwelle, et lai porte le défi.

o
v}
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. Ungros marin, précédé d'un ventre des
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« commence attaque d'une voix de ¢q-

nonniet'.
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¥a done, charretier de mathenor!
On diralt gue a8 pewr;
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Topeux passer a 1 barriére

Sans qu’on te fasse 1a guerre, ”
Avee ta vilaine cargaison :

On ne fait pas payer lés dindohs.

— De quoi! de quoi! reprend le conductenr de
Pautre voiture ;

Yoyez-vous ¢’t'auire animal ,
Avec'sa face de carnavil;
" Gax'sent pos bon d’puis que tu pele;
(est ta grostenr abfloménale
Qui nons donne cvilain régal,

UNE CAMANGY (('uneveix mile)

w'il aille trowver m’sienr Ganpal,
;a.ne luf fera pas de mal.

LE MARIN,

Aftends, ma petite tnineite,

$i tu fais 1a coguetie, .
Je te vas passer-un vinuigretie,
Pour e sexrvir de cassolette;

LA GAMARGO,

Regardez done, g’'papyrgienilren
Averson nez e tirfbouchen. i

— Ah! Ah! Ah! — Une clamenr s'éléve ;
c’est un énorme char précédé d'uan drapeau, avee-
celte inscription : vivent les badouillavds!!! —
Le char passe au milieu d’on sabat monstre ; tous
parlent & la fois, crient, beuglent. Puis d'autres
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chars avec d’autres drapeaus, les enfants de (o
joie, les forts buveurs, et enfin, les chemisiers
d&‘ P WE&I : p I d

Le soir ¢it venu, chacan a diné comine on
dine en carnaval, -~ ceux qui:dinent. — Les
cris recommencent et les1ues rayonnent de feux
étranges. Les masques , méme les plus insigni-
fiants, ont un aspect bizarre anx lueurs rougeh-
tres des torches, et leurs chants ont guelque
chase d'indéfinissable; tous enfin paraissent s'dire
nrédisposés , par de iréquentes libations, aunx
plaisirs de la nuit. Puis les passages se garnissent
de corieux; ¢'estla guele carnaval s'est réfugié,
jusqu’a ce que les bals ouvrent leurs deux bat-
tants pour Vengloutir ; ¢’est 1a que cenx gue lenr
position ou leur fortune emapéche de ¢arnavaliser,
viennent se poster, pareils a ces petits savoyards
(qui vont s’asseoir & la porte des restapratears et
mangant lear pain neoirid la famée des mets,
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De quelques calébrités darnavalesques

%3 ¥ nom bien ¢her an
¢ carnaval éait, il ya
gaatre ou m*hq ans,
danstoutes les bou-
" ches ¢ caluif de lord 5"™.'Le
jﬂynen; viveur ¢tait de tous les
J écots; on le voyail partout.
4 Comme Protéeaux mille formes,
K il changeait d’allare avec une ra-
plﬂll‘é tenant du prodige. Dans
une méme nuit, il parcourait
tous les bals : on le croyait 5
FOpéra, i ﬁtait aux Farlétés ;
on le cherchail aux Variétés, il était  la Courtille,
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car linfatigeble prophdfe ne dédaignait pas les
joies des petits et des humbles, 11 allait partout,
préchant la folie par Pexemple, créant le plaisit
d'un signede sa téte puissante, et répandant Pop
a pleines maing. "
a gloire dé Chicard n’est pas si pure. D’abor,
il marcha sur les traces de son préddécessear : il
se fit nne école. Entouré de ses £lus, il it );

¥

maina lagrande guvre éamamle&quei et, comme
i Fowr-d’Auvergne, il se eontenta du nom glo-
rieux de previier seldat du plaisir. '
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Alors, sa renommée fat grande!

i

Mﬂi&i £ KK i .
Q.uand il 5¢ vit au faite, il fot pris du vertige;
L'orgueil 1e fit dcs&emfre au yang des potentats,

ri

Plus de costumes délicienx d'extravagance
plus de déguisements composés de foutes les dé-
frogues. Comme les rois persans, il s’enveloppa
de sa dignité, s'enferma dans son palais, et ne
s montra plus gqu'a de rares intervalles a son.peu-
ple, Dans ces grandes occasions, on le voit, re-
vétu du paletot royal, traverser lentement le bal,

- jeter ¢h et 1A son coup-d'eil de maitre, et ani-
mer les siens en leur disant 3

— Courage! — tout va hien !} — Soldats, jo
sitis content dé vous !
Ouelle différence entre ces deux noms !

Lord S*** était un Dieua, Chicard n'est gu'nn
roi. Le nom du premier est populaire ; et le ba-
daud , qui ne peit eroire a ka digparition de ce
grand génie du carnavil , ne voil pas passér une
voiture attelée de quatre chevaux, dé¢ laguelle
partent des nuages de farine ou une gréle de dra-
gées, sans s'derier avet enthousiasme :

—- Clest lord $*** !

Mais, hélas, le. dien lui-méme a hrisé son
autel ! .

—« (Que deviendra l¢ nom du sécond? — et
gqui peat savoir i, au moment ou §derivent ces
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lignes, la royauté chicarde n'est pas an nombre
des royauiés disparues ? :

Une autre gloire populsire est celle de Musard.
Comme César, ce héros de 'orchestre a déjh
recit quatre fois les honnenrs da triemphe; il
est entréd dans sa Rome trainant 3 sa suite. ses.
victipes nombreuses ,... des chaises brisées !

- Que de triomphes "attendent encore, et quni
'sait si demiain on ne lui élévera pas des statues !

L
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Lesg Saclates.

2 E Plaisir se double
'u wowry 6n Eﬁﬁﬁrtﬂgﬂaﬂt
= Aprésavoeir mib-
rement réfléchi sur
' ge ﬂlgl;an fort connu; quelynes-
uns des coureurs de bils mas-
qués se sont écrié un bean
matin
— Parbleu, nous sommes
bien bétes! Aulien de nous
livrer au plaisir chacun pour
nolre compte , réunissons-
neus; et, si Dous sommes trois, nons
rirons pour six; Si pous sommes cin~
(uante , nogas NOUS amuserons pour cent.

T -4
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Le calcul parat jusie : la premidre société fu
{ormée, — 11 y eh eut blenfotdix,

' Chacune prit un nom étrange et significatif : —
les badoaillards, les flambards, les braillards,
les balochards, elc, l )

Mais, il faut juslifier son nom, que diable!

Et pour cela, que font-ils® — Parbleu, c’est
tout simple { — les badouillards badouitlent ;

jes flambards flambent, — avec ¢t cri de guerre:
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chaud ! chaud! -~ les braillards bradllent ; les
balochards balochent, |

Vous ne comprenez pas, dites-vous? — Eh
bien, cela vent dire, en bon francais, qu'ils font
les folies lés plus extravagantes, se permetlent
de nombreuses impertinences, se jeitent au mi-
lien de tout plaisir, et se retirent en se disant :

— NOUS 30mmes grands, parce que nous som-
mes forls.

Faux ! archi-faux ! J'aimerais mieux :

— Nous sommes forts, paree que noas.$ommes
grands, |

Nallez pas croire, cependant, que ces sdciéiés
;qm;;t sans moears et sans lois. — Elles ont des
015 -
On nous communigue 4 Vinstant la charte des
badouillards , et nons.meus empressons. de la re-
produire jici, en conservant le {exte original.

GRANDE CHARTE DES HADM@E&R&S,
rédigés an-miliea de Porgie

e

PAR FOUTE LA NATION ASSEMBLEE.

Nous, véndrables enfants de la badouillarde-
rie, & tous noceurs, gobichonnenrs, canca-
neurs, baleurs ¢t archi-baleurs : salut, cancan
sans-2éolon ; hon vin sans malaise; amounr sans
remords. Savoir fajsons, avons oclroys €t oc-
troyons Ia charte suivante :
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Tous les badeonillards sont égaux devant la
ngce.

| Art. 2.

* Tout badounillard qui ne sera pas ivre en en-
trant au hal sera privé de ses droits civils.

Art. 3. ;

La sociéié se reconnait a elle seule le droit de
s'amuser aa bal. t

P

Art. 4.

Tout aspirant A Ia badouillarderie devra Subir
un examen, et pe sera admis que 31l est reconnu
gobichonnenr , qualitéindispensable. x

Art. 5. - "‘

Les femmes ne seront admises dans la sociéié
gu'aux conditions suivantes : ~

—-

Conditions admission pour les dames.

‘s EE LA

La badouillarde ne sera pas foreée d’exhiber
un certificat de bonne vie et meeurs.

I ¥ T

Elle devra présenter un' certificat constatant

qu'elle a éi¢ vactinée on qu'elle a ¢n an moins
une fois la petite vérole. .

-
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§ 3.

Toute badeuillarde devra prouver i la société
réunie que, des pieds A la téte, elle ne posséde
ancune infirmité,

Art. 6.

Le canean est généralement reconnu pour la
danse des badouillards , qui devront travailler &
embellir. - ;

Art. 7. t

Les membres de Ia société devront se soutenir
mutuéllement dans les guerelles , €t recevoir des
coups de poing les uns pour les autres s’il y a
liﬁll. # : |

Art. 8 et derpier.

Ils devrant contribuer de tout lenr pouveir &
la glojre de la Société et i lillustration da nom
commun. N

Au palais de la noce.

Doimé au milien de 1a nuit, -
Lan mil keit cent avee trente-hnit,,
A deux henres.etméme pius tard ,
Et quand chacun éfait poehard. J
Signé, le prisudent ;
DE Porc-EN-TRODIE.

Par ampliation, le secrétaire c .+
Biniet ., dit LA MoRT AUx BELEES.

*
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C'est npe grande affaire pour.une société que
de se choisir un pom}
Jai connu de charmants garcons, sortis tout

fraichement du coliéze, qui 'éteient mis en

téle?tie former une société de viveurs.. Pourquoi
pasp

La valegr w’attend pas 1e nombre des anhnées.

C'étaient des jeunes gens riches : les premiers
forids furent bient6t faits ; il ne fuf plus question
que’de se donner un nom. Le pfand conseil s7s-
semble : on discite, on crie, I'on boit, 'on fume,
et lenom n'est pas trouvé. ‘

Enfin, up @euxseléve : - . -

— Par la samblea ! dit-il on se donnant des al-
fures de roué, jai trouvé notre nom...

— Voyons! voyaens! gécrie-t-on de toutes
pi‘flﬁi o ] ‘ o s
— Les philobals]... Hen?...” qu'en difes-
vous, mes maitres?: Tiré da grec, rien que
cela k.. Philos, ami... ami des bals.

— Divin! charmanL! mirobolant!

Le nom est adoplé: —. Ces réthoyiciens met-
tent dn rudiment dans tout. — 11 faut Uillostrer
maintenant, et chacan se promet 4’y iravailler au
premier bal. lls prennent tous un costume pareil,
E]Im écrivent lingénieuse dénomination sur leur
L W : \

Lgf::' epirée produit le plus grand effet. Bientot
ils-sont accablés de guestions, ¢equi leur procure
lagrément de faire valoir leur science...

»
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— Clest liré du grec , mademoiselle ; cela veut
dire : ami des bals... Philos, ami; géoitif :
philptt.e . _ .

Le malheurenx génitif, répéié plos de eing
cents fois par chacun, attire sur nos phitobals les
regards d’'une police éclairde.... mais qui n'est
pas forcée de saveir le grec, Cependant; nn

d’eux veut illusirer ka sociélé par un coup 4'éclat.

Il avise un débardear femelle des plus coguets,
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air déluré ; il s’avance bardiment, et lui prend un
bras, sans sé soucier d'un débardeunr mile qui
tenait Pantre. ..

— Joli débardeur, je venx danser avee toi,; ou
je fais un mathenr. , - ’

— Retenez donc ¢'t hanneton, il va casser
quelque chose’, reprend le possesseor de Pautre
bras. Dis donc, monsieur , est-ce que tu ne vois
pas que je suis Ia P

— Qu'est-ce que ¢a me faits... je veux danser
avec elle. Je suis philebal , gue diable!”

— Ah! ¢’est différent ... 1l est philobal,... Eh
bien, éadet, file au bal , et promptément, ou je
te sers quelque chose... sans bain de pied) -

L¢ mot fait rire; il passe de bouche en bouche,
et bientbt la superbe, la seientifique dénomina-
tion devient siridicule,, que-les membres, éper-
diiis , prennent la fuite au milien des éclats de
rite, | Lo \
De ce jour, il ne fat plus guestion entre eux de
s0CiCLE. . "
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Le cheiy du cestame.,

TEMAIN, je vais au
¢, bal, mon cher; il
" faut que je choi-
‘ siss¢ un costume ,
voulwvnm me préter les con-
seilsdevotre goit?
-— Volontiers.., Ou allons-

nous?-
— Chez Sanetus. -~
— Brdve'! Sanctus est I'égal
de Bahm cest le costnmier
superlatif, il devrait sappeler
Sanemsbnus. - Venet, —
Suvez-vous, mon cher, que vous allez faire wn

h
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des gctes les plus importants de la vie de earna.
val? — Vous choisir un costume ! — Mais clest
de I que dépendent vos plaisirs de la nuit, vos
suceds, vos conquéles,

Et d’abord , gardez-vous de ces costumes bril-
lants, dans lesquels on n'ose remuer de penr d'en
déranger 1a symétrie, de ces travestissements si
lourds, que €'est déjh un travail que de les por-
ter. J'al va des Armépiens, des Tares, des Chi-
nois superbes, dorés sur toules les coutares, qui
biillaient & se démonter la michoire, malgré I'or
de leurs habits, Ces costumes sont froids et re-
poussént le plaisir.

Parlez-moi du débardeur 1 —Voila un costume!
Lesviveursn’en connaissent pas d"autres. On esth
'aise sous ce travestissement, le cancan paraft fa-
cile; ilsemhle couler desource. Iy a bien encorelz
postillon , le hussard ; mais ces culoties collantes
ne conviennent pas i tout le monde ! n’a pas des
molletsquiveut, ¢'est-i-diren’a pas des mollels qui
peut. Ef a ce projios neus'vous donnons l'adresse
d'an:grand réparateur de torts: Michaud; bonne-
tier , fournit mollets, banches et tout ce gqui con-
cerne son état. Demandez 2 Mete 8**, charmanie
actrice... quant au talent. — Aimez-vous mieux
un gavde frangcaise? — Il n'est plus question
de M*l® §*, — Qubien un perruquier régence?
Soit! Mais, prenez garde, vous aurez Iair d’one
gravure animée , cela sent Ja Mode d'une liene.
i faut du laisser-aller quand on vent plaire.

La perrugue poudrée, qui est le complément
de tous ¢es costumes , donne un certain air liber-
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La poudre sied 2 tons, anx femmes surtout, Faire
valoir la pean, donner du mordant’aux yeux, du
relief a la figure, voila les méritesde la poudre,
mon cher. .
— Peste! vous avez étudié le costume i fond,
a ce qu’il parait. -Eh bien, puisgue vous éies en
train, gue penser-vous du paiilasse?
-~ Fi! ne me parlez pas de tela, mon bon ;
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costame de nouveau débarqué. — Roi détroné,
~ L2 Bobert-Macaire?
~- Gommun. On en voit tant toute "année !
~ Quoi donc, enfin ?

— Mais vous avez encore une mine féconde i
exploiter, celle des costumes sans nom. Aves des
logunes bien arrangées, on peut se faire un tra-
vestissement délicieux. Demapdes aux artistes :

mais il faut de Pesprit, sous peine de paraitre stu-
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pide. Tenez, jai yu, il y a quelque temps, un
monsieur déguisé en buisson de roses ; — vous
figarez-vous un homme en buisson de roses? Des
guirlandes le couvraient du haut en bas, ses
pieds el ses maihs étaient cachés sous les fleurs,
et il poriait deux masques surmontés de feunilles
vertes, de telle sorte que I'on ne saviit de quelle
¢01é lui parler, dans la crainte de ne pas s’adres-
ser i une figure, Certes I'idée était bouffonne;
eh bien! le eroiri¢z-vous? 1l 0’y avait pas une
heure qu'il était au bal, qw’il s'enpuyait horri-
blement, triste comme ce qui reste de la rose
quand elle a perdu ses feuilles. — Voila un
exemple ! .

— Diable! Maig, 3 vous entendre, c'est une
affaire, que le choix d’un costume,

— Une allaire frés-importanie, et qui occupe
bien des gens en ce moment. —Voyez-vous celte
petite femme qui traverse le ruissean, pressée
comme wy négociant qui se rend i Ia bourse? —
Je parie que €'est un costume qui lai trotte en
téte et la fait trotter. C'est une des actions les
plus graves de Ia vie d'une femme : dés Jes pre-
miers coups d’arehet da carnaval, tous les chif-
fong revoient le jour, leur existence est remise
en question. ~— On ferait une guimpe avee ceci,
une collerette avec cela, — un tablier avec ce
morceail. — Cependant le choix n’est pas difficile
pour ces dames : débardeur, débardeur, et tou-
jours débirdeur. ,

(’est notre spirituélle Déjazet qui a faitla vogue
de c¢ costume ? le Cadet Butteux des chansons

L]

K5
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de Désaugiers , pitce jouée au Palais-Rayal, a
enfanté le-débardenr. ﬁmmla granda jab Intion

: s ﬂtmﬁiﬂh

i

des‘marchands de yelours, — Tantpis, disentles
fiineurs de buls masqués, les camargos, les

lagtitres , les paysannes., t0US cegcosIMes dé-
colletés faisaient valoir une belle -peitrine. -

J



Que de trésors neus apercevions en fidnant ! A has
le débardeur 1-—Eh! messieuis les libertins, vous
étes injustes, car ce que vous perdes d'un coté
vous le regagner hien de auire.... Mais hous
voici chez Sanctus, mon cher; entrops-wous 3

— Je Wenlre-pas. Décidément adopte le cos-
mme 1!‘1& vous appelez cosiume sans nom.

— Ahl.ah! vous comptezsur votre esprit, & ce
qu'il parais?

— Eh ! mais ; je erois en avoir... un peu...

— Allons?! allons} c'est la foi qui ssuve!
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e catechisme pokszard,

P .I'-.I ! -.I

£3

U & OUVEAU Caléchisme

- o ﬂisﬁﬂi’d;, o manic-
0/ "ﬂﬂ{” _"" A @a 5"’1 N re de Samuser en
b O L sociéiés deux feuil-
D § A ;;;-_-j'f‘f*g-‘ k. Iﬁﬂ‘a d’impressian. — La voild
NN SEE  pour deux sous !,
el /e La yoix enrouée des canards
chante cerefrain  tous les coins
de rue, et l‘at:h&lem‘ ne vient
pas. G'est qu’aussi le nouwvean
Catdchisme poissard  est non-
veau depuis bten long-temps.
‘ Ges canards sont d'une mala
mfe*ﬁﬁ’ 1l ne sagirait que de rafrafchir un peuw
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e titre, et celas’achdterait comme du pain: il v
a bien d’autres vieilleries rhabillées que 'on vend
pour dn neuf,— Le métier de marchand d'habits-
galons n'est pas 81 béte gue 'on pense.
Silence , voici un chaland. — G’est un béotien
ur sang ‘ef revenant de Pautire monde. 1l va aa
Eal le lendemain, dégnisé en paiilasse; sa mai-
fresse sera véiue en bergére ; il faut bien qu'il ait
guelque chose i dire. |
Tire tes deux sons, mon honhomme , prends

le Catéchisme poissard, renire chez toi, passe
la nuit & apprendre ton role, et prie 1a helle de
le faire pépéler. — Bien du plaisiv | — Et si de-
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imain quelque bon diable Udntreprend , ﬁ'iilge de
ne pas chercher trop longtemps ta répligue.

Quant 3 nous , peint de Catéchisme anm '
Fiens-nous a notre verve! — Qui n'en a pas
(uamd il est monté.par le Champagne , excité.pa
165 jolies femmes, ctowrdi par le bruit, ¢lectrise
par le cancan? '

L’esprit national est 1, que diable!

Ce nwest pas .pour rien que nous avons dit de
nous-memes :

Le Francais. né malin, crés le vaudeville.,

! +
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Bals.

-
. I';"'.-'.- ~'
- N

LH! cnfin! — Nous

voiei' arrivés au
evand aclte carna-

Des bals! des bals! Tout
Yor- 3¢ ' le monde en veut. C'est a-qui
A\ donnera le sien.
/ Le banquier dans son salot
doré,
Le lion dans son antre,
Le marchand dans sa bou-
tique,
Lagrisette dans sa mansarde,
[t les rats dans leurs Breniers.
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Tout donne bai, festival, régal. — Vive ls
carnmtl! ) ‘

Moment d'ivresse ! *'
On voit tout danser autour de sol. |

Qui que vous soyez; — riches ou pauvres,
jeunes ou vienx, fous ou sages, — méﬁaz-mﬂs
des bals par souscription.

Yous donnez vos.dix francs. — Bon! — 11}
aara un souper. — Encore nieux! Et vous sere;
volés ;: — Ah, diable!

Une réunion de gens qui sc cﬂnnmssem i
peine , ce n'est ni un bal particulier ni un hal
aabhc. — Chacun est Ia pour son argeat, cha
cun veul s'umuser 3 sa maniére. Les commis.
saires du bal, avec leurs insipnes, vont, viennent,
sont partout, se méjent de tout et font des que-
I'Iﬂlﬂﬁ de tont, -

— Commnissaire... allez done, il 'y“ a un ours
(jui touche aux rafraicmssﬁmenls ! |

— Tiens! Jal payé pt?mI' boire... et j'ai soif...

— Mai$... monsieur. .. ccpenﬂant.i. — Pre-
miére dispute. '* e

— Commissaire ; — tmﬁt une dame qui parle
en pincant les levres, — je ne peux pas voir dar-
ser compme ¢a... Poar qw nous prend-on P

— Monsieur, on ne cancanne pas ici ; vous
fates la chaloupe, et C'est une des variétes d
cancan. Nous ne le stmil‘: irons pas.
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- y
- Denxiéme dispute. ’
Le souper parait, mais il ne falt que parafire.
A de quoi souper i({'ui pent. — Tout i Ja pointe de
répée. Quel gaspillage ! |

- — Gommissaire, parici! — Commissaire, pay
! ~ Commissaire, pour une dame! — Mais,

\

que diable, commissaire, nous n'avons rien!
Pauvre commissaire ! : :
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ieL::}lB accapareurs du souper sont pleins; iis
crient, _

— Ohé, !es amis, un cancan monsire pour ré-
galer 1a sociéld, et si les commissgires nous em-
bétent, enlevons-les!

— Vous ne danserey pas.

— Nous davserons! i

— Pourquoi douc se géner? Le bédonin danse
bien devant les chameaux. ! "

— A la porte ! a la porte 1 — G'est une horreur,
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e indignité ! -—— Mon chale ! — Mon chapedu !
— Partons | partons ! — Ah ! ah! Pif'! pouf! pat-
— Charles! — Eugdne! Ernest! — Ne te miéle
nas de ¢al — Pif! pouf! — Mon mari ! — Mon
amant | — Men frére! — Ah T abl

Cris, mélée, tapage général : etiout finit par
des coups de poing.

-

NP T
LE RAL DE LA YPORTIERE.

Bien obligé ! — Yaime mieux le bal de la por-
titre: car la portiere donne bal aussi, dans sa
lge. Témoin, cetfle letire d'invitation trouvée
dans la rue et que nomns vons ofirons, en nous
permeitant d’en rectifier Vorthographe. Elle est
adressée i mademoiselle Rose ;—et il y a deux s
a Rase. .

+ Madame Bonichard, suisse , rue des Denx-
sPortes, a ’honneur de vous inviter an halqu’elle
sdonnera ce soir dans sa loge, peridant que son
»monstre d’homme sera en train de s’ivrer i la
barriére. Vous étes priée d’apporter de ¢hez vos
rbourgeois tout ce quw’il v aura de mangeable,
et deux chandelles des six pour contribuer an
Hustre de la soirée. On sera regu masqueé et non

oy

\

™
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» masqué. Popole sera déguiséen volugewr de Iy
»nationale. » | -; o,

« P. 8. — On est prié de gratter ses pieds au
»décrotioir , ¢1 d’apporter sa fourchette pour le
¥ SOKPLF. » "

L, W

e M _
g e frag P o

LE-BAY, DB MONDE.

1

De la loge, monions au premier. Bal encore
chiez le banguier, ‘

|

¥ =
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Soirée ordindire. — Pas plus de laisser-aller
pas moins d’étiquette. 1

RECEMT

El dans un coin, dﬂﬁi}]i}}lmﬁmm, qui s¢ snud
téguisés pour parler politique,

Ce Wétait pas la péine !

b b, ,Lﬁv.
M ﬁwwﬁ’ﬁﬁ
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LE BAEL BOURGEOIS.

Un étage de plus. — Nouts sommes chez un
rentier. Ses voisins le traitent dé prodigue , de
volupluensx ; ¢'est le Sardanapaie dESl bourgeois,

1l donne bal ; — et bal costumeé !

Clest iagitan excés 3 mais sa chaste moitié aura
50in il ne soit pas poussé fusqu'au scandale,
Elle supprime jmpitoyablement toute espice de
galop ; ¢t ce n'est qua grand-peine, el en cou-
sidération da carmaval, quwellé condesceind a fier-

:

metire ane boulangére : encore aurait-elle vealy |

v substiluer le menttet.

La, loys les costmnes sont essentiellement
moraix, la déceficeV est obseivée outre mesure.

Un malencontreix invité se priisente en sau-
vageé.—Des cris de pudeunr partent de 1ous cOLés:

— O ciel ! — quelle horrear ! — quinguels,

n'ose lever les yeux!

La maitresse de la maison prend son mari i
partie.

— G’est une abomingtion, monsicur! cormment
avez-yous ju inviler un homme aussi dépravé ?

Le heurgeois sapproche dn sauvage, encore

. y )
éleignez-voys | — bougics , soufflez-vous! — on |

|

]

I
1

|
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tout émm de Pefiet qu'il vient de produire ; il Pen-

traipe dans un coin, ¢t Jui fait subir un examen
mingtienx { aprés guoi, il revient agpres de sapu-
dique épouse

— Tu t'es effrayée & tart , bibiche, la décence
n'est pas offensée : — il a un maillot,

— C'est égal, monsienr, c’est borrible i voir...
cela fait ventr des idées..,..

—FEh biﬁ:ﬂ! ch bien! ne e fiche pas. 1 va se



- L
72

mettre i une able de bonijllotte et ne la quittera
pas de Ja puit ! "

Habillez-vous done en sanvage powr faire In
bouillotte toute une nuit !

Vive 1a morale ] — Mais Iexces, en tout, est
un défaul,

Ty e N I N
‘-.,h_,,.-‘-; y W "iuﬂ._l

LEBAL D'ARTISTES,

b

Encoreunproverbe : les extrémes setounchent.

Aprés le bal pudibond, ie bal efliéné; aprés
la décence, 'orgie ; aprés Ie hal bonrgeois, le hal
“artistes, — Lie tableéau- change.

Nous sommies dans Patelier d’an peintre que.je
ne vous nommersi pas , — vous devinerez si vous
pouver. — Tout est prét pour recevoir les élns
du plaisirs les hillets d'invitation portaient ce
- post-seriptum ¢ une wise indécénle est de ri-

guewr, chicun apporéerq son plat et le plus de
tguide possible. - l,

- BEntrde des personnages.

Un charbennier. — La vérité du costume esl
observée, — Plat; — Une créme auchocolar dans
un vase qui ne sert pas ordinairement A ¢et usage.

Un boulanger. — Une jaquette seulement 5 du
reste, nn yrai sans caloltes 5 il naurat pu sobu
'y . a .
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lexamen du’ bou rgeois. — Plat § hireng

1
r

satire el an pot de moutarde, ) i
Un amour.— Grand gaillard de gix pieds; ses -

{

| ONEY |

jambes et ses hras ont I’air d’avoir été gérobés a
un cotret ; deux ailes de dindon, — Plat; — Une |
moitié de dindon, qu'il porte sar sa léte en guise
de honnet d’évéque. .. y
Un trovbadenr. — Costume de barriére; wn™

L ;

"
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verrou de porte pour bouton de chemise; un
tire-botte enguise de guitare. — Plat; -— quel-
gue chose recouvert de non-pareille, orné de
dessins, et qui a Yair trés-Jifand, On le porte du
¢Oté desdames ; une despluschattes se précipite
- dessus, et recule en se premant le nez: — c'est
u ﬁﬂma:ge de brie qui pﬂurmt tenir sa place au
canseil des anciens,

Les invités continuent i entrer : c'est un sau-

vage avee des bottes d revers et un hax-cel, qui
YIRT W

3
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oy

porte une écharpe de bouding cuits en bandou-
liere , ekc., ett. — L'amplivirion, recouvert de
la déltoque d’ub croque-mort, recoit son monde
gaiment; et bientdt Ie buffet est garni, car tous
p'ont pag apporté des fromages, des hare hgs sau-
res et des pots de moutarde. "

Les paniers de vin encombrent Patelier ; on
est au complet, et hientdt une acclamition gigan-
fesque,suivie d’'une gigue exdéeutie agrands coups
de talons de botte , est le signal du branle-bas,

On (rappe i la porie; Sestle propriétaire , qui
vient se plaindre da bruit.

— i’ﬁl} le propriélaire! — entrezdone, je vous
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en prie, — prenez done la peine de vousasséoir,

— Maig . messieurs..., ¢’est inconvenant...; je
donnerai congé,

Ah! — cest différent! Diable! le propriélaire
donnera congé.

Lit tous vont chercher des sabots, et se liviem
aux charmes du galop munizs de cette légere
chaussare, .

" Charivari pénéral | — Hommage d’nn locataire
4 son propridtaire. )

A propos, je ne vous ai pas parlé des dames.
-~ Je m'en abstiens , j'aurais peur d'étre encore
trop loin de ce qu'elles méritenl.

Les bouleilles souat entaiées & du vin, de 'edu-
de-vie, des ligueurs, tout cela se boit, péle-méle,
au hasard. On danse sur les pieds d"abord, puis
sur les moins , puis sur la téte.

Grand pas de dent, exécuté par deax hommes
d’esprit, qui Pont perda. ‘

Voila le souper ! — Gare la-dessous ] — Masti-
cation miiverselle. t

C'est fini. — La grande danse des plats !

On monte sur la table; — En avant deax , an
milien de Ia vaisselle ! La queue du chat ! — jus-
qu’a ce yue la iable casse et roule. an milien des
hommes, des femmes, des réstants de patds, des
débeis d'assiettes, des lambenux de vétements,
el de tout ce qui peut se lrguver a terre.

Bousculide atroce | — Déehirures sans nom-
bre. — On satinise 1a vie, quoi !
iiikigr--f“-ﬂ‘--:;:-,r,-inl;u.qri

Je suis encore foreé de vous laisser deviner la
- stile, _

*
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LE BAL CHICALD.

o

Probléme,

L.e hal d’artiste étant donné, (roaver le bol
chicard.

Solution.

|
Le bal d'artiste — la qualitg d%riiste - In
prétention a faire parler de soi = le bal chicard.
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bu cancan ot de madepoisedle Fanny kssler.

!

\

A Ly a cancan et can-
o BES *. -= Acan, c'estvral : mais
¥ Zle canean est par-

Que fait mademoiselle Fanny

_ Essler 2 POpéra? — Elle danse
g S IE cancan ; elie danse méne qﬂﬂl
Y cancan llll'*ﬂlélﬂﬂ.

La Cachucha pent, conme un
7H% certain monarchisie , se vaer
97 Aétre plus royalisie que le roi.
Pauvre victime de fa perséeution! — Que de
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attes le cancan n'a-t-il pas & soutenir chaque
our? Comme les antorités le vivlonnent & qui
jeux mieux |

Et pourtant il n'est pas plus immoral que ses
leus s@ws, la cracovienne et la eachucha,—DbDi-

sons mieux ¢ il est moins.

Ii ne fait réver que le plaisir, kui; il amuse et
voild tout, La cracovienne fait réver le boudoir;
la cachucha fait désirer Ialedve.
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" 11 est vrii gue quelques-uns des sectaleurs dy
cancanl'ont éorangement défigoré, A spnpetit hg,
lancement coquet et libertin, a ses poses semi-vo.
luptileiises et semi-plaisantes, ils ontsubstitué des
poses lascives et grossiéres, un balancement tr.
vial et malséant. Quelgues-uns méme, — gnel.
ques-uns ont €1¢& jusqu’a le danser & plat-ventre!

¥i ! hérétigues, il vous avez piié le cancan,
Eh bien! malgré tout, malyré In perséeution

et malgre Vhérésie, il n’en est pas moins le digy
du bal masqué.

Et maintenant, cher public, saistu pourquoi
fa cachucha et la cracovienne ne sont pas mises
au violon comme le cancan? -— C'est que la po-

lice a gne stalle & Porchestee et un bon bi-
nocle.
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Sais-tu pourquoi le cancan a iriomphé en dépit
je tout? — C'est qu’on 'a défendy,

— Vaila le monde, mon trés-cher, voily le
nonde!

Avis important. A partic du mois doctobre
prochain, un cours de cancan sera ouvert au,
Conservatoire,—Professcur: M*'* Fanny Essler.




maiﬂguﬁ -HH cer(dins hals nuhlu;s ¢t sur e pablic
de certains bals.

.'..I

_.,:? X mol, monsieur
% f’ﬁﬂt&m‘ Pisten
Y — Messienrs...
¢ 5% " — 11 v a beau-
L e eoup de bals aParis ; déﬁnissez-
M S8 e Ilﬁﬂﬁ le caractdre , Paspect, e
% eNadE) type | purticulier de chacun
8 — Impossible , mes bons
R’y Mmessienrs, paﬂmlﬁmem impos-
sible. "Fous les bals se ressem-
blent ou & peu prés. — Que
- voulez-veus que je vous dise,
moi? Partont i} v a des gens déguisés qui erien,
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qui braillent, gui dansent, qui alment, ¢ni son-

pent, qui boivent, qui se grisent ; et quand tous

es gens ont hbten crié, hrailld, dunsé, aimé, sou-

ué, b et qu'nis se sont bien grisés, ils regagnent
- ]"'\_ﬁ‘

'.'l' - _,.,,_____‘_h" g

i
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[ - }ff

f:? f‘.} iif

ar - | !
;;i}{ 1: El."l
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aweli
- '.:_‘ g— ey
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. :1‘ P

leur lit guand on ne lesy porte pas. — i’ﬂiﬁ: !
— (& n'est s toul. *
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. — Quoi done encore? — Ah! ooi, i ¥ a dey
mgnieipanx. qui s'ennnyent, des pompiers quj
veillent ct des sergents-de-ville qui béillent o
qui empoignent.

— Aprésy .

— Ma foi ! Apris...-Que dire?

— Parler da pablic, monsieur, d¢ Pespice de
public qui Irégaente chacan de ces bals.

— Ah! diatitre! .

~ Voyons. — Au Prade? Ap Panthéon ?

T
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— Pudiants et éindiantes: M. ot Mad. Ernest,
. et Mad. Oscar, M, et Mad. Eugene, ete.

= [;m*m&aiﬁt»mtrﬂ n, Ambign, Cirque-Olym-
pigue

— Commis marchamds et griseties : polisseuses,
chamarreuses, répasseuses, brodeuses, brunis-
senses, ét méme plasiedrs danseuses § — par-ci
par-a quelques bourgeols égards. - .

~ Chez M, Desnoyers, de fa Courtlille ?

~ Titis de bon et de mauvais ton.

~— Au Sauvape?

— Les femmes le Sont pen : — chiffonniers de
tont rang ol de tout sexe. — Le déguisement
atdopté dans cclie rdunion consiste, pour les
dames, a se coiffer d'un foutard dont les deax
bouls pendent coqueltement sur le 0618, 1 Go Ui
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voslissement est conna sous le nom de costame
de voleuse, Prix dentrée: 1 fr., en échange du-

quel on vous délivre une houteille de vin gue
vous n'étes pas forcé de beire.!

— A Idalie?
— Hommes de mer ;§ — femmes sans nom.
— Salle des Concerts Musard ?

— Public mélé... el trés-mélé.

— QOpéra? § “

.Ir'

— Jeunesse adorée, vieillesse dorée; — Jo-
reltes ¢t archi-loreltes: — vivears de towles
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sortes; — (¢ lions... toute mne ménagerie : —
pen de bourgeoises; — quelques femmes hon-
nétes; — beaucoup de femmes comme il en
faut; — prodigicusement de femmes i louer...
pour leur grace et leur toilette.

— Merci!
— 1l 0’y a pas de quoj.
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E%Tquelque cho-
s Yoo de pyramidal,

qu’un bal a Io-

ke péL,

— Un éclat de Inmidre..... a

faire rougir le soleil § une foule
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coinpacte , — des sons éiran-
SRNE es, des Cris monslrueuy; —
&Y 9/ ¢ une danse échevelée,— une mu-
siquae ébouriffante : — un va-et-
vient contipuel ; — (lu luxe par-
toul et dans lﬂut*-h-ﬂﬁsmsmme&

S variés, hrlllants, étincelants ; —
le cancan dans toule sa gloire, — l'mmour sous



EL"L

) 89

toutes ses formes, — la joie sur toutes les faces,
~—Jl'argent dans toutes les poches ; ledomine fort
rare, ~— Pintrigue, la traditionnelle Intrigue dis-
parue pour faire place aux intrigues de foutes
sortes. ‘

— Quel changement! — s'écrierait un voya-
gear, qui, €loizné de Paris pendant dix ans, ¥ re-
\
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viendraittout-ii-coup,-—— est-ce done 1 man bal de
FOpéra, avec sescanseries animées, son intrigue
vivace, son dominoe fondamental

—— Nﬁll; ‘!ﬁ!agEﬂEi non !

Autrefois il ¥ avaitun bal de 'Opéras mainte-
nant il v a bal & 'Opéra. Et voild toute la diffé-
rence! Unchangement de préposition... rien que
cal.. Et c'est heaucoup.

Si vous voulez savoir d’oit vient ce change-
meni, si vous voulez apprendre les détails de cetwe
révolution caraavalesque, nous vous prions de
lire Pépopée suivante, trouvée par nous dans la
poche d'm eestume que le sieur Babin rious g
déclaré, en nous le livrant, avoir £6& loué Ia veille
par un académicien en goguette.

g
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LA MUSARDINE EPOPEE,

poime en six chants et demi.

&

rant 1.

0 Muse, inspire-moi ! Fils de (& tonne, viens
accorder ma lyre ! Je vais chanter la gloire dn
Cancan, de son grand-prétre ¢t desesdébardenrs
joyeux 3 je vais chanter les malheurs da Domino,
la déconfiture de I'Intrigue, et la défaite du bal
de'Opéra, — O désastre! — Fasse le dien des
perres que ma prose soit digne d'un tel sujel, et
que Pégase ne me soit pas rétif comme un che-
val de Romainyille !

Cunaxt 1L

Sur les confins du houlevart et de la rue Le-
pelletier, s'éléve un vaste lemple consacré au
plaisir, 'Opéra. La, venait jadis,.iux temps
carnavalins, un peaple de dominos, fidéles
i VIntrigue. Fiére du culte dont elle était Pobjet,
la déesse semsait le plaisir sous fes pas de ses
¢lus. A Pabr de sa divine protection, les petils
mystéres du boudoir, les secrets de Falcove se
chuchotaient 3 Foreille ; les jeunes beaux, les
dorés de I'époque se fournissaient, & prix dor,
auprés des valets, d'histoires scandaleuses, dont
ils se servalent aupres de la déliranic eomtesse,

L
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de la sémitlante maruise, ou de la divine -
.ronne, pour obienirde clandestines faveurs, priy
de lewr dlﬂ{*]‘étlﬂﬂ — O honhenr sans mélange !
En ces licux, pﬁm& de (hnsla’ Un froid cérémeo-
uicusement glacial. — L'Ennui gardait les portes
it temple et en chassait l*étranﬂer « Diniti¢ seuyl
éait appelé i participe¥ aux jouissances des sa
crifices, et Pinwrigue radiense poriait un eeil hu-
- mitde de jole sur fa foule de ses fideles, |

- v GoaxT TEHL. - i
Cependant Ie Cancan, traversand Paris de son

vol rapide, apercul du baut des airs Péclatante
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clarté qui s'échappait di temple ; ef, vefermant ses
ailes divines, il vint se pereher sar le piguon in
sanctaaire. La Haine an teint livide, et I’Envie
aux yeux fauves, voltigeaicnl autour du dien,
gui, plongeant dans Uenceinte un regard irrité,
marmara ces mots dune voix altérée : « Par le
» Chrpaval, mon peére!l suis=jc done ainsi mé-
» prisé ® Quoi! lorsyue dans Paris il p’est pasun
» temple ou endens ne fume sui-mes aiftels, ce-
» lui-ci, dont les parois sont dardes, oi ma gloire
» sepavanerait alaise, celui-ci méconnaitrait ma
» puaissance ! 1l w'en sera pas aingi. Intrigae ! Ri-
» vale odiepse... Tremblel... » Ie¢ dien dit, et,
reprenant son vol, il ya s’abattre au chevet de la
couche out le grand-préure dormait du sommeil
du juste,, -

Cusnt IV,

Sar un lit d'acajou reposait e hépros. Sa téte
s'appuyait mollement s les quadrilles les plus
nouveaux, son noble instramient se balancait na
mur, et Parchet redoutable peuodait & ses edids,
l.e grand-prétre remplissait Vair du brait de ses
ronflements cadencés (il ronflait en mesure! ),
quand le dicu, se penchant vers lui, secoua les
songes. dorés ser sa eouche, et lui it voir une
vaste salle resplendissante de-lumitre, an erches-
ire o} cent cinquante instrpments rivalisaient de
justesse, ef un public animé et bruyant. Le héros
se vit lni-miéme, entouré de débardeunrs, poriéd
wiomphalement dans leur's bras, et savowrant les
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'jouissances dutriomphe. 1 en élernua de plaisir !
Alors le dieu lui fit entendre les paroles sni-
vantes, quwil accompagna d'un cavalier seul,
que nul aatre que le Gapcan nedt pu exéeuter:
« Tu flines, 6 grand Musard que 1u fais, tu fid-
» nes, ou phitdt tu ronlles, quand il est un tem-
» ple brillant ot ton archet n*a encore prodait
» aucinson. Cest a toi de leconquérit... Songe
« a magleire, songe i la tiennel.. » A ces mois,
le a?ien balance, et il disparaiten un tour de
main, ] L :

Coxkr Y. y

L'Aurore gnittait 2 peine sa couche de safran,
que le grand-prétre, secouant les vapeurs dn
sommeil, sauta & bas de sa couche il'acajou, ef,
passant un pantalon, s'éeria d'unc voil rendue
sonore par I'enthousiasmie : « O Gancan, 6 mon
» dieu, tu seras satisfait] » Puis, saisissant Vin-
sirament qui pendail an mar, 11 fit entendre un
éiddes plus chands. A cetappel, latroupe joyeuse
des débardeurs s'émut, et les principaux chefls
gagnérent €fi cancanant la tente du héres. Le
couseil assemblé, le‘ grand-prétre se leve :
« Ghefs des débardeurs, ditil, sectateurs du
» Cancan , ¢apitaines de la noce, écoutez-moi!
» En quélques années vous avez conguis toutes
» les salles de Paris; partout vetrezalop monstre
» @ fait voler des nuages de poussiére, partout
» wous aver fait reconnaitre la puissance de votre
~» dicu, le Ganean, — Eh bien! ce n'est pas
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» tout | — Una salle, —une seule dans Paris!
. — se soustraitimpunément i votre empire, el
« vous ferme amdaciensement ses pories. Le
» soulfricez-vous? Non, vous ne le sonfirirez pas !
s Vos jarrets nerveux nesubiront pas cet affront!
s = Suivez-moi, débardeurs! Que lés violons
» sassemblent! gue les contrebasses, les flites,
» les pistons, les Umbales, §'accordent s'il est

| )

» sardons 1'Opéra! » 11dit, ct les chefs répon-
dent en cheeur @ « Musardons 'Opéral » 1
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Caaxt Vi, -

Larinée s’avance vers le iemple. Le grand-
prétre, Farchet d la main, marche d’an pied ferme,
stiivi de ses instruments nombreux. Sur ses pas
se presseit les gquadrilles épais de débardeurs
animés, h .la danse. On apercoit 1'Opéra :
Vbeure est venue, le signal est donné! Les in-
sirumenis résonnent de toules parts, la foule des
combatianis se rue sur les portes, qui, fiéres
d’imiter les murailles de Jéricho, tombent d’elivs-
mémes anx sons des cornets A pistons et des ¢la-
rinettes. O joar de gloire 1 1es sectatenrs de P'In-
trigae fuient dizpersés; — ces gens assurément
n*aiment pas la musigue ! -— et les caneaireurs se
précipitent dans Penceinte, en formant les figures
les plus bizarres. C'en est fait..... 'Opéra est
conquis ! Les dieux enx-mémes, les dieux pren-
nént part an combat, Le Plaisir a terpassé 'Fn-
nui et pris sa plece a la porte du tenple, et le
Cancan se proméne fitrement au milien des qua-
drilles, cherchant des veax 'latrigae, sa rivale
odieuse. -

Deny-Carany.

Le dieu et la déesse serenconirent eafin. 1.’In-
trigne est pale, de cette paleur gue donne la
houte d'une. défaile. « Va! lui dit Je Cancan
» trigimphant, va, je veux encore étre généreux:
» je Cabandomne le¢ foyer;.végbles-y dans un
» Coin, et, de 1a, contemple ma gloire,..,. ce

T



[
97 t

» sera ton supplicé] Bien plus, aux deux cités
» de l'orchestre oll, r6néra mon grand-prétre,
+ il €5t un petit espace ;: ~qu’il 8o0it réservé
» aux tiens, et que, Ia, ils se livrent ala danse,
» sans sacrifiet sur mes antels, ¥y consens, —
» Jai dit; adien, vainenel..... »

y ¢ ¥ a [ ] e & [ a & ) ] * L] a & «. B & * 5 B | » &

C'est Lout ce que nous vons trouvé de la ma-
surdine épapée. Le manuscrit original est déchird
en cetemcroit 3 Pacadémicien cn goguette auls
probablemesit ex Desoin..... d'allumer ;0( i

gare. S

iy
-
- I 1 o
-
|
L o

-
-l .{: "itp - o
F‘
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Revue des loges, des corridors et des cabine(s

&,

pariiculiers.

= N élouffe dansh
f salle, chére Ot

vie, cherchons

— Qﬁvreuse, ouvrez ! 4

L R ;

£ Loge louée. — Ici repose.

o 3 toute une famille hourgeoise, | e
pbre, la mere, deux enfants mé-

Tes et déguisés cn polichinelles, une jeune fille de

o
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seize ans. Le péee a voule donner & sa famille le
speclacle d’un bal & FOpéra ; il ronfle & décon-
certer les tromhonnes ; Ia mére dovt élendue sur
une bauquette, Jes denx policliinelles se donnent
chacim une troisidme bosse... de sommejl, I
p’y a qae la jeune fille qui veille; elle regarde,
elle dévore des yeux, son imagination travaille et
danse. Le bal lui profitera. — Gare 'année
prochaine !

Hﬂi 21 3# ﬁ -Et E’i

Appartiennent a la police! — Découvrons-
nous, et passons !

h“ ﬁi

Un paletot blane; — un dominoy — ils chu-
chetenl... J'al Poreille fine.

— Je Uen prie, cher Oscar, si I'on noas
Vﬂ}rﬂit.i*-’in o )

-— Que crains-ta?,.. Ton mari?....

— KEst & la maison,

— Tues sfire?

-~ Parbleul .

~ Qu'est-ce quil {oil ¥

— 1l lit Ja Physiologie du Prédestiné (1).

~ Cet homme-Ti a un esprit d'd propos...... "

W ¢ T

I} i vl rimln soF papir cabldmaligue 2t o rid de Go desmu,
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" Plein de jolies fernmes 3 — costumé's de ville
un masque sewlement; — des élégants en habit
noir ; — une odear d'aristocratie.

" La chileur les a fareés d’ouvrir lenr loge.

U débardenr, france carnavaller, 8arrdle i
I perte, “ - :

‘n

]

o L

— Oh! les beaux cheveux ! dit-il en s'adres-
" sant 4 une charmante blonde ; — dis donc , ma-
dame, yeux-ta me dontier de s cheveux ?
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Figure plaisamment confuse duo débardenr, qui
laisse tomber la patte et s'enfuit, ™ - .

— Que pemtﬁ de eela, chére Octavie P

— Gette femme ¢st une fenime du monde : —
voilh mon opinion. : .

. Ne 8.

Ocecupé. — Dewx débardeuses ; elles cansent.

— Que 'es béte! ne plenre doac pas comms

ik :
— Ma chiwe, il danse avee Irma ! |
- Eb bien! danse avec Paul, et'que ce soit

finl, | '

" emsam Tiﬁﬂﬁ! ﬁ“ ﬁitl lfl Giﬂﬁt m& idée! .;anuui

¥ Nt ytr

Un phiméupha..ﬂ tout seul; et il s'amuse!
— five anti-sodial, val.

Ne 4.

Un hussard sérre de une laititre, qu'il a
ehifin déﬁ‘iﬂmébjdﬁ &l;lrgel“ ﬂgﬁii?h loge. 1

— Non! non!

— Oh ! je Uen conjure!

La hitidre 1ave le volle.......,G'est un homme !

Déception ! S

-
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Ah! voilh une loge libre enfin! — Entrons,
chére Octavie. ,

Une fenime nous devance, et s’y précipite ¢ un
hﬂfllﬂl{'; la sait, ; _
— Mafemmel... Oh! Dien!
— Mon marit Ah! diable!
l i‘;c?nﬂ conjugale. — Fermez la porte, s'il vous
plait ! 4,
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Ne 12,

» L L » | L » ] & &

TTY Y Y Y Bﬁ“dﬁir# - Dh ! ﬁh !

— Pas moyen de nous ammr, Ociavie, mon-
tons un &tages

CORRIDOR,

Rencontre entr& an vieux lion et un lion-sot.
Le vieur, — Ah! ah! lwnjuur, cher!

Le sot. — Bonjour, mon bon!

Le vieux. — Eh bien!... etles femmes P

Le sot. — Ca boulotte, ¢ca boulotte.— Riant
avec fatuite, — Copment rouvez-vous celte ba-
gue... ab ! ah ! mon bon?

Le vieus, faisant lo grimoce.
hum l..... Superbe, en vémé...u

Le sot. — Combien croyez-yous gu’elle vaille2
Le vieum. — Dix napoléons.

Le sot. — Allons donc!

Le vieux, — Y'en suis siir |

Le sot, — Impuossible?

Le vieur. — Youlez-vous voir Ja facture ? —
C'est moi qui I'ai achetée ce matin pour Hortense.

Le sotf, — Ah! diantre.! — Merci, mon t:lm'
bon ! o

Htlll} !

-
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Deux débardeuses en passant. — Fragmen
de conversation .

1.’ une. — Est-ce que tu ne soupes pas »

L’autre. — Je nai pas encore trouvé..... EL
toi? § ’ r

1.’ une. — Moi, j%en ai deux de sonpers...«.

L'autre. — Oh bien !.., <tde m'en un?

I’une. — 3 péux pas..... Et mon terme!

“Un imberbe arrété par un barbu,
Le barbu., — Tiens ) te voila !... Que diable
as-1u donc & courir comme ¢a? _
L’ imberbe. —Un rendez-vous, mon cher, aver



!
1 &

+iﬁ5.

une femme du monde,.... Ellem’a p;-émtg de ve-
Hir €2 50iress.

Le barbu, Et a la cherches?
L' imberbe. — Depuis minuit ]

Le barbu. — 11 est bientét cing heures... Elle
te fait poser

L'émberbe. — Allons donc!

Une débardeuse passe voluptuéusement, ap-
puyéé sur le bras d’un péquin,

La débardeuse. — C'est drble,.. Jai des i
raillements d'¢stomac, ..
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Le péquin, vivement, — C'est la fatigue ! Si tn
veux, je vais te reconduire !.., O demeures-tu?

La débardeuse. — Ah! ouiche ! La fatigae....
C;E’st plutdt la faim, Je prendrais bien quégue
chose. ;

Le péquin, ldchant le bras vivement. — 11
est tard... Je m’en vais. — Tu né veux pas pro-
fiter de mon fiacre?... Bonsoir]

La débardeuse, tournant sur ses talons, —
Panné, va! r

{
— Ils me donnent faim, ces gaillards-1a : viens-
tu souper, Octavie? -

CABINETS %‘mtmui:tns.

]

— Gar¢on!.., un cabinet! '

— Monsieur, il 0’y en a plus. Tous sont pris
ou retenus.

— Célui-¢i P

— Retenn par un agent de chapge;... upe
carte de cent francs;; souventplus, jamais nioins !

— Pestel - | |

— Dame! il ameéne des dames d’Opéra..... et
ca mange! T :

— Gomnmie ¢a boit !

— G¢ cabinet ?

T
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— Dcenpé | — Regardez plutét par le trou de
la serrure...

— Yoyons, — Ah! oui... diablé! — Deunx
hommes : un mér, un vert Encare,{ et une femme
masquée. — Ecoutons !

Le vert au mdar. Je veux que vous voyiez ma
conquéte..; — A la femme. — Ote ton masque,

mwa chére, et parle un pen ; yoyons... Je i "al pas
encore entendu ta voiX..... Tu neé fais que
Mﬂﬂg&h -y

— La femme masqude fait signe qu’elle dé-
sire garder son masque.

Le mdr. — Est-ce qu'elle est mu&ltc?

' Le vert, — Je suis sdr que c'est une femme
" comme il faut. Je le saurai! — (I coupe les cor-
dons du masque qui tombe.) —

Le mdr, aver exclamation. — Ma cui-
siniére !

Le vert, devenit pistache. — Pas possible!

— Le cabinet & c8ié?

" — Pris et archipris! 1is en sont i la troisi®me
bouieille de champagne, .
— Ah! diantreL.. s parlent haut.ﬁ...

Une voiw o honune. — Démasque-10i, ma
chére, — tu vms.... je ne Uai vien refusé...  en
sera toujours ainsi.

-.,Jl'
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.- |
Ung voiw de fesnme. — Monstre! Je le veuy
hien; regarde ! *
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Lfii voixr 4’ homme, — Ma femme 1... Jé suls
pris -

La voix de ferome., — Sortons ; mensienr,
sortons, jeneresterai pas ici plus long-temps, ...

— Ji3 sortent, —

La femme , tout-a-cotp. — Aller devant,
monsieur, j'ai oubli¢ mon mouchoir.

Un jeune honmme qui se tenait aux aguels.
— Eh bien?
L& f é’ﬂﬂﬂ?; —— G’étﬂi‘ ]“i !il# -J ‘Ell émis 3&*'9”“
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Le jeane homme, — Tiche de e perdre?
La femme, — Laisse-moi faive,... A bient6t!

Mandits cabinets 1 Ils sont tous pleins ; of dans
tous, les verres.se choguent, les ¢hiises remuent,
craquent; c'est un va et vient continuel, Toutes
les voix crient i la fois !

- Garcon, da champagne !

Le champagne est le vin des dieux ct des
AMours, X | !

Il devrait y avoir €crit sur la porle de chaque
cabinel : !
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— Gércon, du champagne !..... Froppez, s'il
vous plait! ' .

Avisentre parenthises. (Nousne sanrions trop
recommander aux garcons chargés du service des
cahinets dans les restaarants, de n’enirér jamais
qu'avee la plus grande modération, et quapris
avoir tourné la clé sept fois dans la serrure,
comme les sages faisaient de leur langue avant
de parler.)

~— Décidément, chére Octavie, nous, soupe-
rons dans le salon, - :

— Gargon, dans le salon... Deux couveris |

— Voila! voila !




in bal vu d¢ haut.

e BUT-ETRE vous est-
il arrivé dans votre
¥ URY (N - vie de gravir une
<, = B\ montagne: élevée ; alors n*avez-
UABVEY vous pas vu, parvenu aa sommet,
E les nuagesa vos pieds? n’avez-vous
pas entendu mouter jusqu’a vous
des sons élranges, un bruisse-
ment inexplicable ? — Non ? ~—
Yous n'avez pas dominé les nua-
ges? — Vous n’avez pas entendu
¢es sons 2 |

| Eh bien gravissez péniblement
les cing ou six élages de 'Opéra, failes-vous
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euvrir ine loge do ciutre, 8i vous pﬂuvez , €1 de
Jix regardez !

Yovez-vous cet é‘pais mmge de poussitre? —
Entendez-vous cette ramear mdéfinissable , cefte
musigue étoullée, ces cris confus, cﬂs Ii'éplgné
ments lointains ?

hB!mum!hmnm I Dzing! dzing ! Aho! ah! ah!
0

Et si le nuage se dissipe un pen, par hasard,
Yous apercevez i vos pieds une masse ]lill‘lﬁléﬁ
qui grouille, qui saute, qui galope, qui se pe-
lotonne, et qui finit par fomber péle-mélﬂ , ol
paquet,

Puis vous entendez encore 5

Booum ! booum! Dzing ! dzing? Aho! ohé! ah!
ah! oh.!

Tohuboliu! tohubohu !




XVI.

Soriie du hal

= o il B g v OELAL unevoeture!
u_ G Woel\1/) f’“ Lpelai ] — Faut-il
A *mi' une citaidine la
J ‘@ mon bourgeoé!

A Les ‘voitares ar-
mem s les marchepieds se
baissenf avee fracas.

— Pourquoi que t'as ou-
vert Ja portiére ? c'est moi
gua e ﬁhercher Ia voeture.

~- Quiens ! Esi-ce que fout
Pas (que. g_ilgllﬁ ma pauy”® vie ?

- — Y 2 rien pour heire 13,
mon jeune seigneur ? wion ambassadeur.
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Les deux titis se gourment de coups de poing,
et la voiture roule. . . |

La sortie d’on bal! — Quelle cohue! — Les
portes dégorgent, a flots pressés, les carpava.
liseurs extémiés, Quelles mines! Les visages

pitles , veris, maculés de fard et de poussiére;
les eostumes si brillants tout-d-Theure , poudreux
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maintenant , mal propres, déchirés, montrant
leurs plaies et leur misére. -

Ce gune ¢’est pourtant que I'éelat deg lumiérest

11 faut gu’upe femme soit bien véritablement
pjelie pour supporier les tristes effets d'une sor-
iie de bal au jour naissant. Les yeux sonf rouges,
tirés , éraillés ; les voix sont enrcuées, et les che-
veux pendent, fiers d’aveir secoué lé joug de Ia
{:ﬂiﬁ'ﬂl‘ﬁ.r

O gaz! mon cher gaz, il y a bien des femmes
qui te doivent une fameuse chandelle !

Ce n'est rien éncore que cely, 11 faut voir tous
ces gens poudrenx, svands, échevelds, quand i
la sortic du bal la pluie tembe par torrents,
quand il est impossible de se procurer de voi-
ture, Les petites. femmes grelottent sous leur
manteau, — si elles ne Pont pas mis chez ma
tante , afin desse pourvoir d’un costume ; — on
simpatiente, on crie, l'on tempéte, Cependant il
faut pariir ; alors les petits pieds plongent dans
le ruissean, au hasard, sans précauvtions,

Oh! que 'on désire son lit en ce moment !

Aprés ca, ce n'est pas toujours le mangue de
voiture qui force un couple A s'en aller 2 pied,
i ¥ a aussi le mangne d'arzent. Dans.ce cas, le dé-
bardear enléve sa débardénse , la place sur Ses
¢paules, et regagne sa demeure en fredomnanl
¢¢ gaatrain :

Tout est mangé, tout est raflé,

Nous p’avonspas le plus peti dender;

Quaind on n” peut pas & faly’ voiturer
Fauls' contenter aller-z a pied, .
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— }1 faut se contenter Q’aller a

LN Pﬂ[‘"

pied

bleu! demandecz i ees denx jennes gens gui s’y

vant la bas,

%,

. == Glest Paul ¢t Virginie

ils n"ont qu'an earrik

n{ de paniere

-1 e

pour eux deux , et ils s’en arrange
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3 pavoir chacan que I1a moitié d’'un rhunte, —
Cest autant de iﬁnﬁl .

La sortie du bal, ¢’est le dernier terme des
amours de la nuit. — Matheur % qui n'aura pas
obtenu de 1a cruelie un rendeg-vous ou au moins
son adresse! 11 lui faudra, 5%l veut la savoir,
conrir aprés la voiture, ou monter derriere, po-
sition incommmode et féconde en coups de fouet.

Il i’y a gudre que les intrépides ou les amou-
reux qui altendent I'heare de la sortie. — Hon-
neuwr & eux! — Ce sont des braves!
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XVIL *

-Bes suiles pessibles d'on bal masque,

o IMMORTEL Bil
? boguet et dit:
cect est de la haute
philosophie.
" Les suites d'un bal masqué
sont nombrenses... et dange-
TRusSes. .

Rhumes, — catharres, -~
plearésies, — fluxions de poi-
{rine.

Vol de chapeaux, manteaux,
armes, cannes et parapluies.

Gﬂrrectiaﬂuelle 3 — pour danse trop légere.
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CQEil en compote,

Balle de pistolet.

Coup d’épée.

Acerocs a Ja robe conjugale.
Visites de créanciers.

Liaisons dangerenses.

Amour sans espoir,

Amour trop facile.

Regrets cuisants.

Consultations gratuites, etc., etc.




XV

La descente d¢ 1a Courtitie.

C’estainsl gqu'on descend gatment le fleuve de 1a vie!

) ) &Eﬁ. ONNE ot vieille chan-
} ; r:'ri son ., ausst connue
QQ & que 1a descente de la
N ) Countille ; nous vous
W/ ferous gricedel'une etde Pautre.
-f-*“a Mum l¢ fauhouwrz du Tem-
plﬁ le leudﬁmamd’an mardi gras,
51 vous voulez saveir ce fue C'esl.
Allez aux Variétés voir liz Des-
cenle de la Courtille, si vous
voulez savoir ce que ca nest a8,
E!en du ]aislr, messieurs
« J& vais me coucher. —




XIX.

-

e mercredi des Cepdres.
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